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It is ier yn 'e moarn.
Yn it greidlan stiet in ko.
Dat is Ferona. Se is gers oan it iten.
Ferona is fleurich en bliid.
It gers is sacht en soppich. Hearlik!
Om har hinne is alles prachtich grien.
Mar it bliidst wurdt Ferona fan boer Bo.
Dy komt alle dagen twa kear om har te melken.

Moarns en jlns.
Sjoch, dér komt er al oan.
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Boer Bo sjokt troch it gerslan.

Hy prottelet: ‘It is ek alle dagen itselde.
Wekker wurde, fan béd of, de ko melke ...

It gers is in prachtich grien flierkleed.

De boer sjocht it net.

De flgels fluitsje o sa moai.

Boer Bo lusteret net.

Hy tinkt allinnich mar oan wat er dwaan moat.

Dat is alle dagen itselde. J
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